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Schools are reminded of the terms of the IB’s Copyright Policy, particularly the following:

All use of IB materials from the Programme Resource Centre must be non-commercial and must only be
made for use within the school community for the purposes of implementing and running the IB
programme(s) at the school. Copies must not be distributed outside of the school community.

Schools must not post on websites, or in any other way share publicly, copies of IB Materials on
the Programme Resource Centre.

Nous rappelons aux établissements scolaires les termes de la politique de I'IB relative au droit d’auteur,
notamment les aspects suivants.

L’ensemble du matériel de I'IB provenant du Centre de ressources pédagogiques doit étre utilisé
uniquement a des fins non commerciales et seulement au sein de la communauté scolaire, en vue de
mettre en ceuvre et d’enseigner un ou des programmes de I'IB dans I'établissement scolaire. Des copies
dudit matériel ne doivent en aucun cas étre distribuées en dehors de la communauté scolaire.

Les établissements scolaires ne doivent en aucun cas publier sur des sites Web, ou partager
publiquement de quelque maniére que ce soit, des copies du matériel de I'IB provenant du Centre
de ressources pédagogiques.

Recordamos a los colegios los términos de la politica de derechos de autor del IB y, en concreto, los
aspectos siguientes:

Todo el uso de materiales del IB del Centro de recursos para los programas debe ser para fines no
comerciales y solamente para su utilizacién dentro de la comunidad escolar a efectos de implementar y
administrar el programa o programas del IB en el colegio. No se deben distribuir copias fuera de la
comunidad escolar.

Los colegios no deben publicar en sitios web ni compartir publicamente de cualquier otro modo,
copias de los Materiales del IB que se encuentran en el Centro de recursos para los programas.


https://apc01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.ibo.org%2Fcopyright%2F&data=04%7C01%7Ccatherine.lynch-gardner%40ibo.org%7Ccdb7738359644809d41208d88fc840a9%7C68b2d50a57dd4bd585bba249b0b19ddf%7C0%7C0%7C637417437526762002%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C1000&sdata=xtSoiXrPrJw%2B1p6lE4rHoI1INtLoiDLjE%2BS5Aq1AxZY%3D&reserved=0

CONTENTS / CONTENU / CONTENIDO

. Higher level paper 1 specimen question paper / Niveau supérieur spécimen d’épreuve
1— questions / Nivel superior prueba 1 examen de muestra

. Higher level paper 2 specimen listening paper / Niveau supérieur spécimen d’épreuve
2— compréhension orale livret de questions / Nivel superior prueba 2 comprensién
auditiva examen de muestra

. Higher level paper 2 specimen listening markscheme / Niveau supérieur spécimen
d’épreuve 2 — compréhension orale baréme de notation / Nivel superior prueba 2
comprension auditiva esquema de calificacion de muestra

. Higher level paper 2 specimen listening audio script / Niveau supérieur spécimen
d’épreuve 2 — compréhension orale script de texte audio / Nivel superior prueba 2
comprensioén auditiva transcripcion de texto oral de muestra

. Standard level paper 1 specimen question paper / Niveau moyen spécimen d’épreuve 1
— questions / Nivel medio prueba 1 examen de muestra

. Standard level paper 2 specimen listening paper / Niveau moyen spécimen d’épreuve 2
— compréhension orale livret de questions / Nivel medio prueba 2 comprensién
auditiva examen de muestra

. Standard level paper 2 specimen listening markscheme / Niveau moyen spécimen
d’épreuve 2 — compréhension orale baréme de notation / Nivel medio prueba 2
comprension auditiva esquema de calificacion de muestra

. Standard level paper 2 specimen listening audio script / Niveau moyen spécimen
d’épreuve 2 — compréhension orale script de texte audio / Nivel medio prueba 2
comprensioén auditiva transcripcion de texto oral de muestra
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Diploma Programme
Programme du dipléme

Programa del Diploma

Korean B — Higher level — Paper,1
Coréen B — Niveau supérieur — Epreuve 1
Coreano B — Nivel Superior — Prueba 1

Tuesday 12 May 2020 (afternoon)

1 hour 30 minutes

Instructions to candidates

* Do not turn over this examination paper until instructed to do so.
e Complete one task.

* The maximum mark for this examination paper is [30 marks].

Instructions destinées aux candidats

* Ne retournez pas cette épreuve avant d’y étre autorisé(e).

* Reéalisez une tache.

* Le nombre maximum de points pour cette épreuve d’examen est de [30 points].

Instrucciones para los alumnos

* No dé la vuelta al examen hasta que se lo autoricen.

* Realice una de las tareas.

* La puntuacién maxima para esta prueba de examen es [30 puntos].

2220-2305
2 pages © International Baccalaureate Organization 2020
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Diploma Programme
Programme du dipléme

Programa del Diploma

Korean B — Higher level — Paper,2 — Listening comprehension
Coréen B — Niveau supérieur — Epreuve 2 — Compréhension orale
Coreano B — Nivel Superior — Prueba 2 — Comprension auditiva

Wednesday 13 May 2020 (morning) Candidate session number
Mercredi 13 mai 2020 (matin) Numéro de session du candidat
Miércoles 13 de mayo de 2020 (mafiana) Numero de convocatoria del alumno
1h

Instructions to candidates

* Write your session number in the boxes above.

* Do not open this examination paper until instructed to do so.

* Answer all questions. Each question is allocated [1 mark] unless otherwise stated.

* Answers must be written within the answer boxes provided.

* Notes may be written in the spaces provided. Notes will not be marked.

* Answers and notes may be written at any time during the examination.

* There will be three audio texts. All answers must be based on the appropriate audio texts.

* There will be four minutes of reading time at the start of each audio text.

» Each audio text will be played twice. There will be a two-minute pause before each audio text
is repeated.

*  The maximum mark for this examination paper is [25 marks].

Instructions destinées aux candidats

« Ecrivez votre numéro de session dans les cases ci-dessus.

* N’ouvrez pas cette épreuve avant d'y étre autorisé(e).

* Répondez a toutes les questions. Chaque question vaut [1 point], sauf indication contraire.

» Reédigez vos réponses dans les cases prévues a cet effet.

* Des notes peuvent étre rédigées dans les espaces prévus a cet effet. Ces notes ne seront pas
prises en compte dans la notation.

* Lesréponses et les notes peuvent étre rédigées a tout moment pendant 'examen.

* Les textes audio seront au nombre de trois. Toutes les réponses doivent s’appuyer sur les textes
audio correspondants.

* Quatre minutes de lecture seront accordées au début de chaque texte audio.

* Chaque texte audio sera lu deux fois. Une pause de deux minutes sera observée entre les lectures
de chaque texte audio.

* Le nombre maximum de points pour cette épreuve d’examen est de [25 points].

Instrucciones para los alumnos
» Escriba su nimero de convocatoria en las casillas de arriba.
* No abra esta prueba hasta que se lo autoricen.
* Conteste todas las preguntas. Cada pregunta vale [1 punto] salvo que se indique lo contrario.
» Escriba sus respuestas en las casillas provistas a tal efecto.
* Se pueden escribir notas en los espacios provistos a tal efecto. Las notas no se calificaran.
» Escriba sus respuestas y sus notas en cualquier momento del examen.
* Habra tres textos de audio. Todas las respuestas deben basarse en los textos de audio adecuados.
* Se concederan cuatro minutos de lectura al comienzo de cada texto de audio.
* (Cada texto de audio se reproducira dos veces. Habra una pausa de dos minutos antes de que se
repita cada texto de audio.
* La puntuacién maxima para esta prueba de examen es [25 puntos].
2220-2306
9 pages/paginas © International Baccalaureate Organization 2020
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Please do not write on this page.

Answers written on this page
will not be marked.

Veuillez ne pas écrire sur cette page.

Les réponses rédigées sur cette page
ne seront pas corrigées.

No escriba en esta pagina.

Las respuestas que se escriban en
esta pagina no seran corregidas.
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Please do not write on this page.

Answers written on this page
will not be marked.

Veuillez ne pas écrire sur cette page.

Les réponses rédigées sur cette page
ne seront pas corrigées.

No escriba en esta pagina.

Las respuestas que se escriban en
esta pagina no seran corregidas.
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This markscheme is confidential and for the exclusive use of examiners
in this examination session.

It is the property of the International Baccalaureate and must not be
reproduced or distributed to any other person without the authorization
of the IB Global Centre, Cardiff.

Ce baréme de notation est confidentiel. Son usage est réservé
exclusivement aux examinateurs participant a cette session.

Ce baréme de notation est |la propriété du Baccalauréat International.
Toute reproduction ou distribution a de tierces personnes sans
I'autorisation préalable du centre mondial de I'IB a Cardiff est interdite.

Este esquema de calificacion es confidencial y para uso exclusivo de
los examinadores en esta convocatoria de examenes.

Es propiedad del Bachillerato Internacional y no debe ser reproducido ni
distribuido a ninguna otra persona sin la autorizacién del centro global
del IB en Cardiff.



The following are the annotations available to use when marking responses.
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. . Associated . . Associated
Annotation Explanation shortcut Annotation Explanation shortcut

Award 0 — automatically awards zero

(o] . iT; On page comment
for a given response

W 1] T|(?k 1- athmatlcaIIy awards one ? Unclear content or language
point for a given response

. SEEN - every scanned page must be
x [EEEM]|

Incorrect point annotated or marked as SEEN

- Ellipse that can be expanded v' Good Response/Good Point

Horizontal wavy line that can be
expanded

Caret — indicates omission

Highlight tool that can be expanded

Vertical wavy line that can be
expanded

You must make sure you have looked at all pages. Please put the [sEen] annotation on any blank page, to indicate that you have seen it.

When using the On page comment annotation, please keep the following in mind:
¢ Avoid covering the candidate’s own writing. This can be done by writing your comments in the margins then running the arrow attached to the

“On page comment” annotation to the appropriate place.

Provide all comments in the target language.
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General marking instructions

Assistant Examiners (AEs) will be contacted by their team leader (TL) through RM™ Assessor, by email or telephone — if through RM™ Assessor or by
email, please reply to confirm that you have downloaded the markscheme from IBIS. The purpose of this initial contact is to allow AEs to raise any queries
they have regarding the markscheme and its interpretation. AEs should contact their team leader through RM™ Assessor or by email at any time if they
have any problems/queries regarding marking. For any queries regarding the use of RM™ Assessor, please contact emarking@ibo.org.

Instructions générales pour la notation

Les chefs d’équipe se mettront en rapport avec les examinateurs assistants de leur équipe par I'intermédiaire de RM™ Assessor, par courriel ou par
téléphone. S’ils s’adressent a vous par RM™ Assessor ou par courriel, veuillez répondre et confirmer que vous avez téléchargé le baréme de notation a
partir d’IBIS. L’objectif de cette premiére prise de contact est de permettre aux examinateurs assistants de soulever toutes les questions qu’ils ont
concernant le baréme de notation et son interprétation. Les examinateurs assistants doivent contacter leur chef d’équipe par l'intermédiaire de

RM™ Assessor ou par courriel a tout moment s’ils éprouvent des difficultés ou s'ils ont des questions concernant la notation. Pour toute question
concernant I'utilisation de RM™ Assessor, veuillez envoyer un courriel & emarking@ibo.org.

Instrucciones generales para la correcciéon

El jefe de equipo se pondra en contacto con los examinadores asistentes mediante RM™ Assessor, correo electrénico o por teléfono. Si se pone en
contacto mediante RM™ Assessor o correo electrénico, conteste para confirmar que ha descargado el esquema de calificaciéon de IBIS. El propésito de
este primer contacto es permitir al examinador asistente plantear todas las consultas que tenga respecto al esquema de calificacion y su interpretacion.
El examinador asistente debera ponerse en contacto con el jefe de equipo mediante RM™ Assessor o correo electronico si tiene problemas o consultas
sobre la correccion. Si tiene alguna consulta respecto al uso de RM™ Assessor, envie un correo electrénico a emarking@ibo.org.
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. For questions where short answers are required, the answer must be clear. Do not award the mark if the answer does not make sense or if the
additional information makes the answer ambiguous, incorrect or incomprehensible.

2. Allow spelling mistakes so long as they do not hinder comprehension or do not change the sense of the phrase.

3. For true or false questions, candidates may use a tick or a cross to indicate their intended response but usage must be consistent. If a candidate

writes two ticks or two crosses for the same answer award [0]. If a candidate answers with a cross and a tick for the same answer, mark the tick and
ignore the cross.

. For questions where the candidate has to write a letter in a box (for example, multiple choice questions), if a candidate has written two answers — one
in the box and one outside — only mark the answer inside the box.

. The total number of marks for the question paper is [25].

. En ce qui concerne les questions pour lesquelles des réponses bréves sont attendues, la réponse donnée doit étre claire. N'attribuez pas de points si
la réponse n’a aucun sens ou si les informations supplémentaires qu’elle contient la rendent ambigué, incorrecte ou incompréhensible.

2. Vous pouvez autoriser les fautes d’orthographe tant qu’elles ne nuisent pas a la compréhension ou qu’elles ne changent pas le sens de la phrase.

3. En ce qui concerne les questions de type vrai ou faux, les candidats peuvent cocher ou marquer d’'une croix la réponse de leur choix, mais ils doivent

rester cohérents. Si un candidat a utilisé deux coches ou deux croix pour la méme réponse, attribuez [0]. Si un candidat a répondu par une croix et
une coche a la méme question, prenez en compte la coche et ignorez la croix.

. En ce qui concerne les questions pour lesquelles le candidat doit écrire une lettre dans une case (par exemple, dans le cas de questions a choix
multiple), s’il a donné deux réponses différentes, I'une a l'intérieur de la case et 'autre en-dehors, ne prenez en compte que la réponse qui se situe
dans la case.

. Le nombre total de points pour I'épreuve d’examen est de [25].

. Las preguntas que requieran una respuesta corta deben responderse con claridad. No otorgue la puntuacién si la respuesta no tiene sentido o si la
informacion adicional hace que la respuesta sea ambigua, incorrecta o incomprensible.

2. Permita errores de ortografia siempre y cuando no dificulten la comprensién ni cambien el sentido de la oracion.

3. En las preguntas de verdadero o falso, los alumnos podran indicar la respuesta elegida con un tic o una cruz, pero el uso de los signos debe ser

coherente. Si el alumno marca dos tics o dos cruces en la misma respuesta, otorgue la puntuacién [0]. Si el alumno responde marcando una cruz y
un tic en la misma respuesta, puntue el tic e ignore la cruz.

. En las preguntas que requieran escribir una letra en una casilla (por ejemplo, en las preguntas de opcién multiple), si el alumno ha escrito dos
respuestas (una dentro de la casilla y la otra fuera), puntie unicamente la respuesta marcada dentro de la casilla.

. El numero total de puntos asignados al cuestionario de examen es [25].
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M20 B SL Text C / HL Text A Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

Audio text A
Speaker 1 Speaker 2 Speaker 3
Name Jisu Dongin Not required
Gender Female Male
Age Young adult Young adult
Notes Standard Korean accent Standard Korean accent
Scene In a classroom. Two students from Environmental Science major present the seriousness of environmental issues
location and provide several personal steps to protect the environment.
and notes
Segment | Time Speaker | Script Notes for studio
name or name (voice instructions, sound
number effects, pause details...)
Intro 0.00-0.07 A 2 Aol Az e JiQlel s A wehel digh
713 s wEE EASUT.
1 0.00-0.10 | Dongjin h gty 7t? 2 Ao #E d LR E AlAst sy
oF B ¥R vE AV Adetar, RAFE A A7 o]oA
%Y.
2 0.10-0.58 | Dongjin | 5% AEdAE 7|54 FH7F oA dHFYTE Emphasis on ©]7d 7] &4+
olg] A= A Aoz 3 FutLol 7]E2 ‘unusual weather
Ot ASH T ek A7 Asg BEPsUn, w9 | Phenomena
oo Adg slgAdlo] A&A 0w FopAar,
solode] o= 2Aum R ls) v ALEE
AxPSUT. SFGA A= o] e o7 F=50
AFedatz g ol dr)e @4 gioldy FYatn
et AT A7e BE LRA et
AdJUT. A F2dste] F8 Ao m= Astel wE




M20 B SL Text C / HL Text A Final Draft audio script template
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olibsterAt wigh, oEdl 5o v, zela byl sha e}
87429 ol .
3 0.58-1.32 | Dongjin | 34 &A= A= dsHEnt ofyet e A= FAE Emphasis on 3] 2.2
Sl AEdun. SA ghHol gt vprhe] 2l EehaY ‘marine pollution’
27 AR 2 Aol deAuzt? dA nivtel] WA=
ZetaE 27 g Bav|e] g Fo] Zetrgow
A9A 9, 2 BED W & nE Wi v
ARl Atk =@, vhstEat H5uS frivs
A Eetagol skl T & wAlE 4ol
AUk, olold A% W7k U HEE AT
4 1.32-1.35 Sound effect: muffled
microphone sounds, as the
microphone is passed from
one speaker to the other,
fading to PAUSE on second
play-through when used as
Text C.
5 1.35-2.12 | Jisu H3st Y 7E? ol AF A TE. oln] = A AbSle A= 7 Emphasis
A5 AAg FAR AAst A S AL EHTE. | on = A AFE] ‘international
2018 = Al 3ol A AF2dstE 1] HOH A community’ and 2 = ‘2
Bavl2dss A ol vl M o]} & 3HA] Celsius’
Fex FdoPUFHr. olHd Fof= Olelx H AL AF7F
Aw7HA o] FA FA4% 7] WstE AL dol jlaL, 2=
ol 2w3} ® fAA ot Bl g7l WEdYrh. ¢
olrh, Wy agy 285 Aeje 75w & 4F
7173 A R ol e g g A RstE JAFIL 7S e
T 7] WEdYH
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6

2.12-2.53

Jisu

YO BREAE Adst] A% AU wde ool
Qe7te? At oo APAB Hrio] Walo} Frin
AZFIT WA g2 e Fo)7] 9le) BHsttien
Ahgurks dFE gt AAAE ol gk, FuAR
ek BAm B A AFIA AR Hehags
e ABGE A A= HEE ST AUAR
B 5AS ARFF el BAE Zolof girh

AR Fu AR B9 F24S dua BAS

Emphasis on the ordinal
numbers

2.53-2.58

Jisu

2 g s w9 = o] Hafiy.
ojALm g7 TA BF A3 ARE vHAASFUH.

A\

S0l FAHA ZAL

2.58-3.00

Sound effect: of audience
applause, fading out
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Audio text B
Speaker 1 Speaker 2 Speaker 3

Name Hye-ja Not required Not required

Gender Female

Age Young professional (25-30)

Notes Standard Korean accent

Scene In a lecture/seminar room. A speaker, Hye-ja, gives a talk on how to reduce conflicts and provide 5 ways to

location maintain a good social relationship.

and notes

Segment | Time Speaker | Script Notes for studio

name or name (voice instructions, sound

number effects, pause details...)

Intro 0.00-0.07 A5y AeA wgde] Fads 25Uy, o5
FAdM= Iz FAC Hal ookt lls U

1 0.00-0.04 Sound effect: of applause

from the audience, fading as
the speaker starts the speech

2 0.04-0.24 | Hye-ja o, PP U7F? L I o e BFetal A|d T
olo}x @5® A Zddl ¢ FMA A PAFUL. A7t
B2 e A ol el s Bol 4tk
EAFHE. 24 2 % S-2] 8] gholl dolA ol Fagh
e AFskal Sl QIRE AA ﬂ%oﬂ 1°k7lo}&ﬂ§ﬂﬁ}.

3 0.24-1.08 | Hye-ja TEle TF AT AF 1 FolA HUo. 14 QJOW Emphasis on 2= ‘today’
ot wol&. “10 &Rt o #71e7  “obHE]gbe
P77 el A | 55 SFeln B W @-‘g—

Bl A -El= & SUHE A"siAl gyt e

Rl A E Z53se] A7)ed glate] A Z5ol
A7) AL o BW G AUtk a0 el
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4% ARE T F e v, Ias Guu. A%
Mm@ 5= 948, 4 05 BN 2ES
Fola AT ANWAS FAFHE WU A A=

A 3 oloprlah Ay

4 1.08-1.12 Sound effect: of applause
from the audience, fading to
PAUSE on second play-

through
5 1.12-1.47 |Hyedja | 34, Adidel del] 42 nlg3} 99 g5 7hAoF gy 5,
ofw Alghe] e LA P ek oW
Ao gE Aol AT A £ BAE 9717 o7

6 1.47-2.12 | Hye-ja

™
o>,
|o
fru
ot
2
)

o N ox (N it
P HE ofl R X

o thshA EAAA ARFAA
e A Aot A5E A gl
FRS P2 e AN AR A
18 AL, ol RE ARot 5 WA o
Fuwak ofeh, o] whE FAE sAsk: Heln Ego)

by
2
1o
3L
o
i)
Iv
>,
ol

7 2.12-2.37 | Hye+ja

oo [E O Sx
of Hr X
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8

2.37-2.50

A, A& 7500 2gA FECA B3 EER Holga
shA] mp AL o]k S A FHA R AAEE S
Har, ARgEelA AEE 24X st Y.

2.50-3.12

Hye-ja

Ao GE AGE 4R L ASAL AE 5o
dekel) A e, ol o] @ it B Abee] whg
Aol AT T Hn AE A9 2 Aol A B A%
S gl AAE 0 S sl leliel v
Ao A AL Gold & sl A8 oA e,

ol

10

3.12-3.26

Hye-ja

AR, S @GV S50 Fe] e rol mgol
AU AL BHE w 7o) Folgrhel nr)
Zym gnd A PAS B HAT 4 e AU,

ZAFEI T,

11

3.26-3.30

Sound effect: of applause
from the audience, as the
speakers leave the stage.
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Audio text C
Speaker 1 Speaker 2 Speaker 3
Name MC Professor Park Minsu
Gender Female Male
Age Young adult (25-35) Middle-aged/older (45-55)
Notes Standard Korean accent Standard Korean accent
Scene Media interview. MC is interviewing Professor Park, who is an expert on the concept of “Cultural contents”.
location
and notes
Segment | Time Speaker | Script Notes for studio
name or name (voice instructions, sound
number effects, pause details...)
Intro 0.00-0.09 =3t FRl= ARkl e wed o] g e QIEFd YT
3l FRl= Yol s 3 yEd 314 8 AU
1 0.00-0.04 Sound effect: of music (radio
jingle)
2 0.04-0.27 | MC 3t y7zt? sk FHlol &7 ol oAl oY FFF Y. Short pause before
st FElzel gk Bale] AAIL U= TheH L5 addressing the professor.
T3 EAT A NG wgES BAGL ojopr|E e BEE
sPAlsUY. . wd, 8F o Aol 23 Frlxo] o)
A5 Evd BEsHA 3 FH =" FAd YR
3 0.27-0.51 | Prof. w3 ez #3514 845 AW U&= HtolE F3
Park gus AS gudun. &3, 89 AdF Z3d o=, A
FH T w3 eavE FoEs vy AustEd B3
ZH=7F = e BeolAa. BE 93, AYd, =g
el d, wksh, A=Y, SoF, WE Fol &3 =
E3 Y
4 0.51-1.07 | MC A oheFst wshA 847 3 el xEo] HeEda.
a9, wEEAA BESH AEolds A AAA 7HA 7




M20 B HL Text C Final Draft audio script template
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A=Y w3 FRlE7F AA S AAYgaE dys a4t
A2
5 1.07-1.35 | Prof. gyt 2 Rke 23 Fd=s TEE oAV =

el
Park gunh. AR T 1093t 23 = aF ARs B2H
TEol AHHeR Frbeta syt 10d A 73 FEl=
FEde 139 degle A 26 9 27 Hdsynh. s
F-ole] 3 ZrlZ=el] o AAQLe] Al AbRo] Folutal
A= SACE A 8.

_1

H
i

6 1.35-1.42 | MC dl, A 29 A Zs5Ud. a9 A Fa =3 g
W el QI FE FZole A5y
7 1.42-1.46 Sound effect: of music (radio
jingle). Fading to PAUSE on
the second play-through.
8 1.46-2.02 | MC yl, 25 vAl dls wgd ko] giskE oo 7 lls Y. FaL
2ol TEH —E’t@r Zelz=ol e AlAA QD Bale] STFYAL
stR=d, 19 S 8F 7P Bol e e 23 FHlxe
?9&?&‘477}’?
9 2.02-2.48 | Prof. A thekeh EofollA &tetAl w3t FRl=T7E FEE I AR
Park oA 744 = offymo] do] 7Y Be Fits AHAskaL AFH .
& E¥, ‘WER = JodL MY, e a9 FF
el A AEA 2

WEHQ e Fall =A A A<l
HAFUG. 2ZARE fyuo]d A A o
w3 FRl= A oY vl M JI717F BEUn A @
die TR EW A sfelo] FEHM g W AV

¢}

F@stn gk, 538, BdobAclld 71g Bel @3 o
9 £98) 18 U R oje 52 AXHy YL

10 248257 | MC ST wed, See 282Ut ASH0E e W
s o| 1w 7] golok A8

11 2.57-3.41 | Prof. st FHlxs VEA o FAEAA gy, &S T

Park |t 93 ky stdekE AE HEAY G 5o

AFEdA FEe = 5 JE% vty 4349 23
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b

’ -
T

n

& o]

L EF

= W R D

(
—

FoABUL. o 5ol A Age @

53 47 23 2= e Egol

=
e i e B U
]

A7 wiel 27| EA HAtt
o=z IT 7= H&Es &l B

12 3.41-3.56 | MC

YO o T X0 ox %0 Tl
2 QN N N o>y O

m—‘gim

Short pause before
addressing the professor.

13 3.56-4.00

Sound effect: of music (radio
jingle)
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Diploma Programme
Programme du dipléme

Programa del Diploma

Korean B — Standard level — I?aper 1
Coréen B — Niveau moyen — Epreuve 1
Coreano B — Nivel Medio — Prueba 1

Tuesday 12 May 2020 (afternoon)

1 hour 15 minutes

Instructions to candidates

* Do not turn over this examination paper until instructed to do so.
e Complete one task.

* The maximum mark for this examination paper is [30 marks].

Instructions destinées aux candidats

* Ne retournez pas cette épreuve avant d’y étre autorisé(e).

* Réalisez une tache.

* Le nombre maximum de points pour cette épreuve d’examen est de [30 points].

Instrucciones para los alumnos

* No dé la vuelta al examen hasta que se lo autoricen.

* Realice una de las tareas.

* La puntuacién maxima para esta prueba de examen es [30 puntos].

2220-2309
2 pages © International Baccalaureate Organization 2020
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Diploma Programme
Programme du dipléme

Programa del Diploma

Korean B — Standard level — I?aper 2 — Listening comprehension
Coréen B — Niveau moyen — Epreuve 2 — Compréhension orale
Coreano B — Nivel Medio — Prueba 2 — Comprensién auditiva

Wednesday 13 May 2020 (morning) Candidate session number
Mercredi 13 mai 2020 (matin) Numéro de session du candidat
Miércoles 13 de mayo de 2020 (mafiana) Numero de convocatoria del alumno
45 m

Instructions to candidates

* Write your session number in the boxes above.

* Do not open this examination paper until instructed to do so.

* Answer all questions. Each question is allocated [1 mark] unless otherwise stated.

* Answers must be written within the answer boxes provided.

* Notes may be written in the spaces provided. Notes will not be marked.

* Answers and notes may be written at any time during the examination.

* There will be three audio texts. All answers must be based on the appropriate audio texts.

* There will be four minutes of reading time at the start of each audio text.

» Each audio text will be played twice. There will be a two-minute pause before each audio text
is repeated.

*  The maximum mark for this examination paper is [25 marks].

Instructions destinées aux candidats

« Ecrivez votre numéro de session dans les cases ci-dessus.

* N’ouvrez pas cette épreuve avant d'y étre autorisé(e).

* Répondez a toutes les questions. Chaque question vaut [1 point], sauf indication contraire.

» Reédigez vos réponses dans les cases prévues a cet effet.

* Des notes peuvent étre rédigées dans les espaces prévus a cet effet. Ces notes ne seront pas
prises en compte dans la notation.

* Lesréponses et les notes peuvent étre rédigées a tout moment pendant 'examen.

* Les textes audio seront au nombre de trois. Toutes les réponses doivent s’appuyer sur les textes
audio correspondants.

* Quatre minutes de lecture seront accordées au début de chaque texte audio.

* Chaque texte audio sera lu deux fois. Une pause de deux minutes sera observée entre les lectures
de chaque texte audio.

* Le nombre maximum de points pour cette épreuve d’examen est de [25 points].

Instrucciones para los alumnos
» Escriba su nimero de convocatoria en las casillas de arriba.
* No abra esta prueba hasta que se lo autoricen.
* Conteste todas las preguntas. Cada pregunta vale [1 punto] salvo que se indique lo contrario.
» Escriba sus respuestas en las casillas provistas a tal efecto.
* Se pueden escribir notas en los espacios provistos a tal efecto. Las notas no se calificaran.
» Escriba sus respuestas y sus notas en cualquier momento del examen.
* Habra tres textos de audio. Todas las respuestas deben basarse en los textos de audio adecuados.
* Se concederan cuatro minutos de lectura al comienzo de cada texto de audio.
* (Cada texto de audio se reproducira dos veces. Habra una pausa de dos minutos antes de que se
repita cada texto de audio.
* La puntuacién maxima para esta prueba de examen es [25 puntos].
2220-2310
7 pages/paginas © International Baccalaureate Organization 2020

08E

Baccalauréat International

P

Bachillerato Internacional

“““ ‘ “ ‘“ @ International Baccalaureate”




-2- M20/2/ABKOR/SLI/KOR/TZ0/XX

2EA

TR Q7 FEAAA oA F3to A vebd ALFEE o d3] o]okr| & Al &g

] | A EE Al AR AR 2 ooy
of

e
Be A AAE AR E o] Sl At
j

Notes/Notas:

§ Ll
08E

P

I |




-3- M20/2/ABKOR/SLI/KOR/TZ0/XX
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4 oA ge AYE g 2ol AEeE B QSR

D A. A33 30%
B. 30% m|qt
C. 30% o]
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Turn over / Tournez la page / Véase al dorso
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Sticky Note
Rejected set by bethanc


Please do not write on this page.

Answers written on this page
will not be marked.

Veuillez ne pas écrire sur cette page.

Les réponses rédigées sur cette page
ne seront pas corrigées.

No escriba en esta pagina.

Las respuestas que se escriban en
esta pagina no seran corregidas.
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This markscheme is confidential and for the exclusive use of examiners
in this examination session.

It is the property of the International Baccalaureate and must not be
reproduced or distributed to any other person without the authorization
of the IB Global Centre, Cardiff.

Ce baréme de notation est confidentiel. Son usage est réservé
exclusivement aux examinateurs participant a cette session.

Ce baréme de notation est la propriété du Baccalauréat International.
Toute reproduction ou distribution a de tierces personnes sans
I'autorisation préalable du centre mondial de I'IB a Cardiff est interdite.

Este esquema de calificacion es confidencial y para uso exclusivo de
los examinadores en esta convocatoria de examenes.

Es propiedad del Bachillerato Internacional y no debe ser reproducido ni
distribuido a ninguna otra persona sin la autorizacién del centro global
del IB en Cardiff.



The following are the annotations available to use when marking responses.
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. . Associated . . Associated
Annotation Explanation shortcut Annotation Explanation shortcut
Award 0 — automatically awards zero e
(o] . T} On page comment
for a given response
W1 T|(?k 1- athmatlcaIIy awards one ? Unclear content or language
point for a given response L]
. SEEN - every scanned page must be
[EEEM]|
x Incorrect point annotated or marked as SEEN
- Ellipse that can be expanded v Good Response/Good Point
e Horizontal wavy line that can be Caret — indicates omission
expanded
u Highlight tool that can be expanded Vertical wavy line that can be
= expanded

You must make sure you have looked at all pages. Please put the [SEEN] annotation on any blank page, to indicate that you have seen it.

When using the On page comment annotation, please keep the following in mind:

¢ Avoid covering the candidate’s own writing. This can be done by writing your comments in the margins then running the arrow attached to the
“On page comment” annotation to the appropriate place.
Provide all comments in the target language.
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General marking instructions

Assistant Examiners (AEs) will be contacted by their team leader (TL) through RM™ Assessor, by email or telephone — if through RM™ Assessor or by
email, please reply to confirm that you have downloaded the markscheme from IBIS. The purpose of this initial contact is to allow AEs to raise any queries
they have regarding the markscheme and its interpretation. AEs should contact their team leader through RM™ Assessor or by email at any time if they
have any problems/queries regarding marking. For any queries regarding the use of RM™ Assessor, please contact emarking@ibo.org.

Instructions générales pour la notation

Les chefs d’équipe se mettront en rapport avec les examinateurs assistants de leur équipe par I'intermédiaire de RM™ Assessor, par courriel ou par
téléphone. S’ils s’adressent a vous par RM™ Assessor ou par courriel, veuillez répondre et confirmer que vous avez téléchargé le baréme de notation a
partir d’IBIS. L’objectif de cette premiére prise de contact est de permettre aux examinateurs assistants de soulever toutes les questions qu’ils ont
concernant le baréme de notation et son interprétation. Les examinateurs assistants doivent contacter leur chef d’équipe par l'intermédiaire de

RM™ Assessor ou par courriel a tout moment s’ils éprouvent des difficultés ou s’ils ont des questions concernant la notation. Pour toute question
concernant I'utilisation de RM™ Assessor, veuillez envoyer un courriel & emarking@ibo.org.

Instrucciones generales para la correcciéon

El jefe de equipo se pondra en contacto con los examinadores asistentes mediante RM™ Assessor, correo electrénico o por teléfono. Si se pone en
contacto mediante RM™ Assessor o correo electrénico, conteste para confirmar que ha descargado el esquema de calificacion de IBIS. El propésito de
este primer contacto es permitir al examinador asistente plantear todas las consultas que tenga respecto al esquema de calificacién y su interpretacion.
El examinador asistente debera ponerse en contacto con el jefe de equipo mediante RM™ Assessor o correo electronico si tiene problemas o consultas
sobre la correccién. Si tiene alguna consulta respecto al uso de RM™ Assessor, envie un correo electronico a emarking@ibo.org.
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. For questions where short answers are required, the answer must be clear. Do not award the mark if the answer does not make sense or if the
additional information makes the answer ambiguous, incorrect or incomprehensible.

2. Allow spelling mistakes so long as they do not hinder comprehension or do not change the sense of the phrase.

3. For true or false questions, candidates may use a tick or a cross to indicate their intended response but usage must be consistent. If a candidate

writes two ticks or two crosses for the same answer award [0]. If a candidate answers with a cross and a tick for the same answer, mark the tick and
ignore the cross.

. For questions where the candidate has to write a letter in a box (for example, multiple choice questions), if a candidate has written two answers — one
in the box and one outside — only mark the answer inside the box.

. The total number of marks for the question paper is [25].

. En ce qui concerne les questions pour lesquelles des réponses bréves sont attendues, la réponse donnée doit étre claire. N'attribuez pas de points si
la réponse n’a aucun sens ou si les informations supplémentaires qu’elle contient la rendent ambigué, incorrecte ou incompréhensible.

2. Vous pouvez autoriser les fautes d’orthographe tant gu’elles ne nuisent pas a la compréhension ou qu’elles ne changent pas le sens de la phrase.

3. En ce qui concerne les questions de type vrai ou faux, les candidats peuvent cocher ou marquer d’'une croix la réponse de leur choix, mais ils doivent

rester cohérents. Si un candidat a utilisé deux coches ou deux croix pour la méme réponse, attribuez [0]. Si un candidat a répondu par une croix et
une coche a la méme question, prenez en compte la coche et ignorez la croix.

. En ce qui concerne les questions pour lesquelles le candidat doit écrire une lettre dans une case (par exemple, dans le cas de questions a choix
multiple), s’il a donné deux réponses différentes, 'une a l'intérieur de la case et I'autre en-dehors, ne prenez en compte que la réponse qui se situe
dans la case.

. Le nombre total de points pour I'épreuve d’examen est de [25].

. Las preguntas que requieran una respuesta corta deben responderse con claridad. No otorgue la puntuacién si la respuesta no tiene sentido o si la
informacion adicional hace que la respuesta sea ambigua, incorrecta o incomprensible.

2. Permita errores de ortografia siempre y cuando no dificulten la comprensién ni cambien el sentido de la oracion.

3. En las preguntas de verdadero o falso, los alumnos podran indicar la respuesta elegida con un tic o una cruz, pero el uso de los signos debe ser

coherente. Si el alumno marca dos tics o dos cruces en la misma respuesta, otorgue la puntuacién [0]. Si el alumno responde marcando una cruz y
un tic en la misma respuesta, puntue el tic e ignore la cruz.

. En las preguntas que requieran escribir una letra en una casilla (por ejemplo, en las preguntas de opcién multiple), si el alumno ha escrito dos
respuestas (una dentro de la casilla y la otra fuera), puntie unicamente la respuesta marcada dentro de la casilla.

. El nimero total de puntos asignados al cuestionario de examen es [25].
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M20 B SL Text A Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

Audio text A
Speaker 1 Speaker 2 Speaker 3

Name Suji Minsu Not required

Gender Female Male

Age Young adult Young adult

Notes Standard Korean accent Standard Korean accent

Scene In front of the movie theatre. Two friends are talking about the movie that they just watched and are discussing

location about the perspectives that people have on Korean dialects.

and notes

Segment | Time Speaker | Script Notes for studio

name or name (voice instructions, sound

number effects, pause details...)

intro 0.00-0.06 FA 9} M7 st A oA g stel A LR AHEE o

sl oloFr] & Al 2tatet,
1 0.00-0.03 Sound effect: of crowd of
people outdoors, as people
coming out from the movie
theatre. Fading as Suiji starts
to speak
2 0.03-0.08 | Suiji Hlrof, Yitell g3} 7 Shofl o] g3t oW A ol
3 0.08-0.17 | Minsu W MERE A FLE 2, WIE A Eell AR Aopa] 2R T} Short pause before -] ‘but’
A= AR R & A e AE X dol=An ek

4 0.17-0.30 | Suiji AR Y= B rdo] AR BEo|MA tiart Lole7] Surprised tone in the
FEvhar A7F 3 Pl ol F3h= A= EF7F Bobd Y= | beginning
= LA

5 0.30-0.40 | Minsu Y7k 2 h0bel] 9ff Ag-=%] XA E5ko]. sts)s)ele -, Short pause after the
g GatollAd ot 5ol AHFEE Bol 2= laughing




M20 B SL Text A Final Draft audio script template
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6

0.40-0.49

Suji

A A AT ST S Gt e 1AM E S T A
Abgoldl. 85 AW AR = Bol Yol

Short pause after 2] 7|
‘that’s true’

7

0.49-0.55

Minsu

WA A5 el ei AFFE 2 d JAs FILEA

A28,

0.55-1.06

Suji

gro), wha] A SR TAAL e A @of. L3 A oA
W AALgEE o] of ek e A A o welshu A

1.06-1.16

Minsu

Short pause after 5171 ‘right’

10

1.16-1.29

Suji

11

1.35-1.48

Minsu

gho}--- 18] 51 7} fr 2o Al B 7k A o] o AR ES
A7) A AFFE = 2 e st ek shale A 7hdEk whol
AE g, 20-30%4e BE

12

1.48-1.59

Suji

A otk AR S aele._Agree] A4 wHA
rom ghow teFst AFe ol gloj: A ohdizt we A,

13

1.59-2.00

Minsu

8.




M20 B SL Text B Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

Audio text B
Speaker 1 Speaker 2 Speaker 3
Name Yumi Jinho Not required
Gender Female Male
Age Young adult (college student) | Young adult (college student)
Notes Standard Korean accent Standard Korean accent
Scene Two college friends are talking in the school cafeteria about their plans for a trip.
location
and notes
Segment | Time Speaker | Script Notes for studio
name or name (voice instructions, sound
number effects, pause details...)
Intro 0.00-0.06 5ot Fr7F S A gol A v 71 aiAel of 3 A E
sl o]opr] gk},
1 0.00-0.03 Sound effect: of general
school cafeteria noise
(murmur of crowd,
cutlery/crockery noises)
fading as Jinho speaks.
2 0.00-0.03 | Jinho ook, oA 718 aAbe 2 gt
3 0.03-0.15 | Yumi o, {:?9:01: o84y ”471%9}‘3 A %0}. 4 = AF Emphasis on 2%} ‘really
Aol ahel F ALt gl AR 2 A o]0k, Uiz ofu)?
4 0.15-0.24 | Jinho of, U= th5 ol mpA] kA o) ob-g] & 53 Slightly laughing at himself
a2t & E7] A of, -rl o] Al = at 33} (as if mocking himself)
5 0.24-0.34 | Yumi A# L2 O0H W 3]*01] Zrol 7kl Eojr A 1. Y
At 7] FEAD = W wg A ol
) 5101




M20 B SL Text B Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

6 0.34-0.38 | Jinho e, o], arwke]. A oW Y = oAl

7 0.38-0.44 | Yumi Zh FA Al )F vpi 2] A el off 7] Sld of 8 A & o]t

= A BA

8 0.44-0.49 | Jinho e, Aw WFol. Tl FAE Irpal shA] 8ke?

0.49-0.54 | Yumi <, /IE vkmgal -2z AHaA gy g

10 0.54-0.57 | Jinho o, a2 AqAYrt £271? Short pause before each
question

11 0.57- Yumi =242 R2AY--nsrt e 5 A 70 gk 8 F A5 719F | Hesitating tone in the

1.121 S a7t Wol uj& A Zar, o s = FA S A 2 beginning, and short pause
Sl 4 Al ) S HY 7k & o uj? T4k ahal before 743 ‘camping’
AR & -85 AT F2 A1 FAarE gel Az
12 1.21-1.27 | Jinho A7 18] S dnte] o] A1 ZRaH $-7] 743 <t kA A 2 | Exciting tone in the beginning
He& A ol and emphasis on 2 11 2
year’

13 1.27-1.30 Sound effect: of general
cafeteria noise, fading out
again as the speaker comes
in. Fading out to PAUSE on
second play-through.

14 1.30-1.35 | Jinho Aot ) IEZE 6 Q1Eolu7t U= QF 79k d A ol

15 1.35-1.42 | Yumi 12 1 W7t oF9 8 HAF =RE AL Short pause before % ‘by the

zh Bl 7] 2= ofEA d7? way’

16 1.42-1.53 | Jinho W7F 2 7 QJUEY Abo] Eoll A v &7 1% AETHE 2o Emphasis on 20%

of okt 20% LRl Frh= FaL 2 7 ol W7} o ofstal 714
adH=A.
17 1.53-2.03 | Yumi Foll g1 8F AlFLo s Ee] 9 wWol AU A Short pause before A%
g AT 3 Al shle 24 = #HA W & ‘ieju island’
ol=Al.
18 2.03-2.05 | Jinho UE gk FolE A,
19 2.05-2.08 | Yumi ), FA W AL o] Z4A| Eol &7}




M20 B SL Text B Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

20 2082.22 [Jinho | @], ul 5AE 747 syelw & o7t A&E Aok,
Mgy wel ok 5% Az B4R gol 2 ofu
Fubd e, 2 Wk o A FeelF A
AL

21 2.222.26 [ Yumi | o}, 1t ol Al 54 7IoFALE. 19 oluf A B et

22 2.26-2.30

Sound effect: of general
cafeteria noise, fading out.




M20 B SL Text C / HL Text A Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

Audio text C
Speaker 1 Speaker 2 Speaker 3
Name Jisu Dongin Not required
Gender Female Male
Age Young adult Young adult
Notes Standard Korean accent Standard Korean accent
Scene In a classroom. Two students from Environmental Science major present the seriousness of environmental issues
location and provide several personal steps to protect the environment.
and notes
Segment | Time Speaker | Script Notes for studio
name or name (voice instructions, sound
number effects, pause details...)
Intro 0.00-0.07 A 2 Aol Az e JiQlel s A wehel digh
713 s wEE EASUT.
1 0.00-0.10 | Dongjin h gty 7t? 2 Ao #E d LR E AlAst sy
oF B ¥R vE AV Adetar, RAFE A A7 o]oA
%Y.
2 0.10-0.58 | Dongjin | 5% AEdAE 7|54 FH7F oA dHFYTE Emphasis on ©]7d 7] &4+
olg] A= A Aoz 3 FutLol 7]E2 ‘unusual weather
Ot ASH T ek A7 Asg BEPsUn, w9 | Phenomena
oo Adg slgAdlo] A&A 0w FopAar,
solode] o= 2Aum R ls) v ALEE
AxPSUT. SFGA A= o] e o7 F=50
AFedatz g ol dr)e @4 gioldy FYatn
et AT A7e BE LRA et
AdJUT. A F2dste] F8 Ao m= Astel wE




M20 B SL Text C / HL Text A Final Draft audio script template
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olibsterAt wigh, oEdl 5o v, zela byl sha e}
87429 ol .
3 0.58-1.32 | Dongjin | 34 &A= A= dsHEnt ofyet e A= FAE Emphasis on 3] 2.2
Sl AEdun. SA ghHol gt vprhe] 2l EehaY ‘marine pollution’
27 AR 2 Aol deAuzt? dA nivtel] WA=
ZetaE 27 g Bav|e] g Fo] Zetrgow
A9A 9, 2 BED W & nE Wi v
ARl Atk =@, vhstEat H5uS frivs
A Eetagol skl T & wAlE 4ol
AUk, olold A% W7k U HEE AT
4 1.32-1.35 Sound effect: muffled
microphone sounds, as the
microphone is passed from
one speaker to the other,
fading to PAUSE on second
play-through when used as
Text C.
5 1.35-2.12 | Jisu H3st Y 7E? ol AF A TE. oln] = A AbSle A= 7 Emphasis
A5 AAg FAR AAst A S AL EHTE. | on = A AFE] ‘international
2018 = Al 3ol A AF2dstE 1] HOH A community’ and 2 = ‘2
Bavl2dss A ol vl M o]} & 3HA] Celsius’
Fex FdoPUFHr. olHd Fof= Olelx H AL AF7F
Aw7HA o] FA FA4% 7] WstE AL dol jlaL, 2=
ol 2w3} ® fAA ot Bl g7l WEdYrh. ¢
olrh, Wy agy 285 Aeje 75w & 4F
7173 A R ol e g g A RstE JAFIL 7S e
T 7] WEdYH
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6

2.12-2.53

Jisu

YO BREAE Adst] A% AU wde ool
Qe7te? At oo APAB Hrio] Walo} Frin
AZFIT WA g2 e Fo)7] 9le) BHsttien
Ahgurks dFE gt AAAE ol gk, FuAR
ek BAm B A AFIA AR Hehags
e ABGE A A= HEE ST AUAR
B 5AS ARFF el BAE Zolof girh

AR Fu AR B9 F24S dua BAS

Emphasis on the ordinal
numbers

2.53-2.58

Jisu

2 g s w9 = o] Hafiy.
ojALm g7 TA BF A3 ARE vHAASFUH.

A\

S0l FAHA ZAL

2.58-3.00

Sound effect: of audience
applause, fading out
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